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Цзян Цзинь посмотрела на ребенка на руках и равнодушно сказала: "Нет необходимости
заботиться о нем!".

Е Синь, которая притворялась Сон Нин, внутренне запаниковала. Она поспешно потянулась к
ребенку и сказала: "Бабушка, ты уже полдня держишь его на руках. Позволь мне понести его".

Цзян Цзинь избежала руки Сун Нин. Она добродушно улыбнулась и сказала: "Забудь об этом.
Почему бы тебе не пойти прогуляться? В последнее время ты чувствуешь себя подавленным.
Позволь мне присмотреть за ребенком. Разве мы не договорились, что я буду помогать тебе
ухаживать за ребенком после родов? Ты согласился, чтобы ребенок сопровождал меня. Ты
должна сдержать свои слова".

Сун Нин поспешно ответила: "Хорошо, бабушка. Это хорошо, что ты позволила ребенку
сопровождать тебя. Это также можно считать проявлением сыновней почтительности с моей
стороны и со стороны Му Чэня".

Хотя Цзян Цзинь улыбалась в этот момент, внутри она почувствовала, что ее сердце упало.
Через мгновение она слегка повысила голос и позвала: "Ю!".

Возможно, из-за громкости голоса Цзян Цзинь, ребенок начал двигаться. Цзян Цзинь
поспешно сказал: "Прости, что напугал тебя, малыш. Прости меня. Это все прабабушка
виновата...".

Ребенок хмыкнул и захихикал, словно говоря, что прощает ее.

Цзян Цзинь не мог не улыбнуться.

В это время подоспевшая сестра Юй спросила: "Старая госпожа, что случилось?".

Цзян Цзинь передала ребенка сестре Ю и сказала: "Ребенку пора попить молока. Отправьте
его в мою комнату. Я уложу его спать. Ему почти пора спать. С этого момента я буду менять
свой график, чтобы подстроиться под график ребенка..."

Цзян Цзинь поднялась на ноги и потянула Сон Нин за собой, после чего с доброй улыбкой
сказала: "Пусть шофер выведет вас на прогулку. Я уверена, что вы чувствуете себя в нем
подавленной. К тому времени, как вы вернетесь, Му Чэнь тоже должен успокоиться. Поскольку
теперь есть кому помочь тебе ухаживать за ребенком, ты должна воспользоваться шансом
выйти на улицу...".

Напряженное выражение лица Сун Нин мгновенно ослабло.

"Спасибо, бабушка!"

...

Цзян Цзинь, казалось, была в оцепенении, она сидела рядом с кроваткой ребенка и осторожно
покачивала ее.

Сестра Юй придвинулась к Цзян Цзинь и спросила мягким голосом: "Старая госпожа, что
случилось?".



Цзян Цзинь была поражена. Слова сестры Юй сразу же привели ее в чувство.

Сестра Юй сказала, беспокоясь: "Ты устала? Почему бы тебе не отдохнуть немного? Маленький
учитель уже спит, и я думаю, что он будет спать еще часа два. Не волнуйся, я присмотрю за
ним..."

Взгляд Цзян Цзинь упал на крошечное и светлое личико ребенка, после чего она мягко
сказала: "Юй, с сегодняшнего дня ребенок будет жить в моей комнате. Только двое из нас
будут присматривать за ребенком. Ты должна приложить 120% своих усилий, чтобы
присматривать за ним. Заботься о нем так же, как ты заботилась о Му Чэне тогда. Вода,
молочная смесь и все, что потребляет ребенок... Перенесите все это в мою комнату. Не
оставляй никаких дел, связанных с ребенком, никому другому. Вы поняли?"

Сестра Ю была в замешательстве. "Старая госпожа, что случилось?"

Цзян Цзинь осторожно покачала головой. "Ничего. Я просто принимаю меры
предосторожности. Делай, как я говорю. Только представь, если кто-то захочет навредить
ребенку? Разве это не заставляет тебя волноваться?"

Сестра Ю была шокирована: "Старая госпожа! Что происходит? Кто хочет навредить ребенку?
Я устрою ему или ей основательную взбучку!"

Цзян Цзинь схватил сестру Юй за руку. "Юй, я лишь прошу тебя быть начеку. Я не говорю, что
кто-то обязательно причинит вред ребенку".

Услышав эти слова, сестра Юй вздохнула с облегчением. Ее глаза слегка покраснели, когда
она сказала: "Старая госпожа, вы чуть не напугали меня до смерти. Не волнуйтесь. Я буду
постоянно присматривать за Маленьким Мастером".

Цзян Цзинь кивнул. "Кроме меня, тебя и Му Чэня, никому не разрешается приближаться к
ребенку или трогать то, что попадает ему в рот. Не забывай следить за всеми людьми дома. Вы
поняли?"

"Я... я... я понимаю", - слегка заикалась сестра Юй.

После некоторой паузы она неуверенно спросила: "Тогда это относится... к госпоже И?".

Цзян Цзинь торжественно кивнул. "Да, все, что я сказал, особенно относится к ней. Не
позволяй ей приближаться к ребенку, и не слушай никаких советов, которые она дает о
ребенке. Вы поняли?"

Сестра Ю кивнула. "Да... Я запомню ваши слова, старая госпожа". После этого она сказала
тоненьким голосом: "На самом деле, я тоже чувствовала, что с молодой госпожой что-то не
так..."
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